
Resumo das características do produto biocida (SPC BP)

GENERATION PAT VETNome do produto:

Tipo(s) do produto: TP 14 - Rodenticidas

TP 14 - Rodenticidas

Número de referência do ativo
R4BP 3: PT-0023555-0000

Número da autorização: 422/01/20RBVPT; 422/02/20RBVPT
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Informação administrativa

1.1. Nome comercial do produto

GENERATION PAT VET

1.2. Titular da Autorização

Nome e endereço do titular da
autorização

LIPHATECH

Bonnel - CS 10005 47480 Pont Du Casse França

Nome

Endereço

Número da autorização
422/01/20RBVPT; 422/02/20RBVPT

Número de referência do ativo
R4BP 3 PT-0023555-0000

Data da autorização 03/03/2020

Data de caducidade da
autorização 01/07/2024

1.3. Fabricante(s) dos produtos biocidas

Nome do fabricante LIPHATECH SAS

Endereço do fabricante

Localização das instalações de
fabrico

Bonnel - CS 10005 47480 PONT DU CASSE França

Production centre, avenue Jean Serres, ZA Malère 47480 PONT DU CASSE França

1.4. Fabricante(s) da(s) substância(s) ativa(s)
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Nome do fabricante LIPHATECH S.A.S

Endereço do fabricante

Localização das instalações de
fabrico

Bonnel BP3 47480 PONT DU CASSE França

CONFIDENTIAL - LIPHATECH S.A.S at AlzChem Trostberg GmbH - Chemie Park
Trostberg - Dr Albert Frank strasse 32 83308 Trostberg Alemanha

Substância ativa 27 - Difetialona

2. Composição e formulação do produto

2.1. Informações qualitativas e quantitativas sobre a composição do produto biocida

Denominação comum Nome IUPAC Função Número CAS Número CE Teor (%)

Difetialona
3-[3-(4?-
bromo[1,1?biphenyl]- 4-
yl)-1,2,3,4-
tetrahydronaphth- 1-yl]-4-
hydroxy-2H-1-benzothio

Substância ativa 104653-34-1 0,0025

2.2. Tipo de formulação

RB - Isco (pronto a usar)

3. Advertências de perigo e recomendações de prudência

Advertências de perigo Nocivo para os organismos aquáticos com efeitos duradouros.

Recomendações de prudência Manter fora do alcance das crianças.

Mantenha sempre o produto na sua embalagem original.

Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto.

Evitar a libertação para o ambiente.

Usar luvas de proteção.

EM CASO DE INGESTÃO:Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAÇÃO
ANTIVENENOS.
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Eliminar o recipiente em accordo com os regulamentos.

4. Utilização(ões) autorizada(s)

4.1 Descrição do uso

Utilização 1 - UTILIZADORES PROFISSIONAIS

Tipo de produto
TP 14 - Rodenticidas

-Se aplicável, uma descrição
exata da utilização autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o
estádio de desenvolvimento)

Nome científico: Mus musculus
Nome comum: House mouse
Estadio de desenvolvimento: All

Nome científico: Rattus norvegicus
Nome comum: Brown rat
Estadio de desenvolvimento: All

Nome científico: Rattus rattus
Nome comum: Black/Roof rat
Estadio de desenvolvimento: All

Campos de utilização
Interior

Exterior

Para uso no interior e em redor instalações pecuárias (junto as paredes, janelas, ...).

Método(s) de aplicação
Método: Aplicação de isco
Descrição detalhada:

O isco em pasta é colocado manualmente nas áreas infestadas por roedores. O ideal é
que as caixas de isco sejam colocadas rente ao chão. O isco em tais caixas pode ser
afixado no local para reduzir a remoção e dispersão pelos roedores. Os produtos
também podem ser colocados em bandejas sob uma telha ou localizados de uma
maneira que o acesso por um organismo não visado seja restringido.

Frequência de aplicação e
dosagem

Taxa de aplicação: Ratos domésticos: até 50 g - até Ratos: 200 g
Diluição (%): 0
Número e calendário da aplicação:

Ratos-domésticos
Alta infestação – até 50 gramas em estações de isco ou pontos de isco cobertos a cada
1 a 1,5 metros.
Baixa infestação – até 50 gramas em estações de isco ou pontos de isco cobertos a
cada 2 a 3 metros.
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Ratos
Alta infestação – até 200 gramas em estações de isco a cada 4 a 5 metros
Baixa infestação – até 200 gramas em estações de isco a cada 8 a 10 metros

Categoria(s) de utilizadores Profissional

Capacidade e material da
embalagem

diversos, Diversos , Diversos

Em 3 padrões:
Para ratos, para ratos domésticos e para ratos e ratos domésticos.

Balde plástico (sachês de 10 a 40 gramas) – até 17 kg
Caixa de papelão com saco plástico integral (sachês de 10 a 40 gramas) – até 20 kg
Embalagem plástica (sachês de 10 a 40 gramas) – até 4 kg
Bolsa plástica vedável (sachês de 20 a 100 gramas) – até 4 kg
Estações de isco previamente abastecidas (sachês de 10 a 40 gramas) / caixa de
papelão – de 2 a 60 estações de isco
Estações de isco previamente abastecidas (sachês de 10 a 40 gramas) / saco de
plástico – de 2 a 60 estações de isco
Estações de isco previamente abastecidas (sachês de 20 a 100 gramas) / caixa de
papelão – de 2 a 60 estações de isco

4.1.1 Instruções específicas de utilização

4.1.2 Medidas de mitigação do risco específicas

Possivelmente, o isco em pasta pode ser usado em diversas circunstâncias e pode ser implantado de várias maneiras. O método de
implantação depende das circunstâncias. Uma prioridade é sempre evitar ao máximo sua exposição a organismos não visados. A
vulnerabilidade (do acesso por organismos não visados) de um determinado local é avaliada na decisão para o método de
implantação a ser usado.
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4.1.3 Quando aplicável, as indicações de efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções
de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente

4.1.4 Quando aplicável, as instruções relativas à eliminação segura do produto e da sua
embalagem

4.1.5 Quando aplicável, as condições de armazenamento e o prazo de validade do produto
em condições normais de armazenamento

4.2 Descrição do uso

Utilização 2 - UTILIZADORES NÃO PROFISSIONAIS

Tipo de produto
TP 14 - Rodenticidas

-Se aplicável, uma descrição
exata da utilização autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o
estádio de desenvolvimento)

Nome científico: Mus musculus
Nome comum: House mouse
Estadio de desenvolvimento: All

Nome científico: Rattus norvegicus
Nome comum: Brown rat
Estadio de desenvolvimento: All

Nome científico: Rattus rattus
Nome comum: Black / Roof rat
Estadio de desenvolvimento: All

Campos de utilização
Interior

Exterior

Para uso exclusivo em instalações pecuárias

Método(s) de aplicação
Método: Aplicação de isco
Descrição detalhada:
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As estações/pontos de isco são colocados manualmente na área infestada por
roedores. O ideal é que as caixas de isco sejam colocadas rente ao chão.

Frequência de aplicação e
dosagem

Taxa de aplicação: Ratos domésticos: até 50 g - Ratos: até 150 g
Diluição (%): 0
Número e calendário da aplicação:

Ratos-domésticos
Alta infestação – até 50 gramas em estações de isco ou pontos de isco cobertos a cada
1 a 1.5 metros.
Baixa infestação – até 50 gramas em estações de isco ou pontos de isco cobertos a
cada 2 a 3 metros.
Ratos
Alta infestação – até 150 gramas em estações de isco a cada 4 a 5 metros
Baixa infestação – até 150 gramas em estações de isco a cada 8 a 10 metros

.

Categoria(s) de utilizadores Público em geral (não profissional)

Capacidade e material da
embalagem

Diversos, Diversos , Diversos

3 padrões (para ratos, ratos demésticos ou para ratos e ratos domésticos):

Estações de isco abastecidas previamente (sachês de 10 gramas a 40 gramas) / caixa
de papelão 
Estações de isco abastecidas previamente (sachês de 10 a 40 gramas) / saco plástico 
Estação de isco resistente à adulteração travável (sachês de 10 a 40 gramas) / caixa
de papelão 
Estação de isco resistente à adulteração travável (de 10 a 40 gramas) / saco plástico 
Balde de plástico (sachês de 10 a 40 gramas)
Caixa de papelão com saco plástico integral (sachês de 10 a 40 gramas) 
Bolsa plástica travável (sachês de 10 a 40 gramas) 
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4.2.1 Instruções específicas de utilização

Leve este rótulo consigo ao buscar aconselhamento sobre o tratamento.Usar luvas é recomendado. Lave as mãos antes e depois
de usar. Mamíferos selvagens e pássaros podem correr riscos se este produto não for usado de acordo com o rótulo.

4.2.2 Medidas de mitigação do risco específicas

-

4.2.3 Quando aplicável, as indicações de efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções
de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente

-

4.2.4 Quando aplicável, as instruções relativas à eliminação segura do produto e da sua
embalagem

-

4.2.5 Quando aplicável, as condições de armazenamento e o prazo de validade do produto
em condições normais de armazenamento

-

5. Orientações gerais para a utilização
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5.1. Instruções de utilização

GENERATION PAT VET é um produto pronto a usar. As saquetas são colocadas sem ser abertas.
As estações/pontos de isco são colocados manualmente na área infestada por roedores. O ideal é que as caixas de isco sejam
colocadas rente ao chão. Deposite o produto o mais próximo possível dos locais onde os roedores passam. Coloque os pontos de
isco ao longo das paredes e nos locais onde hà sinal de atividade.
Os animais alvo podem consumir a dose letal numa única toma, aparecendo os primeiros roedores mortos entre três a cinco dias
após o primeiro consumo.
O tratamento pode durar de 2 a 4 semanas, dependendo do nivel de infestação.

5.2. Medidas de redução do risco

Os iscos devem ser colocados de maneira segura para reduzir o risco de consumo por outros animais ou crianças. Quando
possível, prenda os iscos para que não possam ser arrastados. O produto nunca deve ser colocado de maneira indiscriminada. Não
tente abrir as saquetas de pasta. Evite o acesso de crianças, pássaros e animais não visados ao isco (principalmente cães, gatos,
porcos e aves domésticas). Quando as estações à prova de adulteração são usadas, devem ser marcadas claramente para mostrar
que contêm raticidas e que não se deve mexer com elas. Procure e remova roedores mortos a intervalos frequentes durante o
tratamento, pelo menos tão freqüente quanto os iscos são verificados e/ou reabastecidos. Elimine os roedores de acordo com as
exigências locais.Não use raticidas anticoagulantes como iscos permanentes

5.3. Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros
socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente

- Este produto contém uma substância anticoagulante.
Em caso de ingestão, os sintomas (que podem demorar a manifestar-se) podem incluir hemorragia nasal e sangramento das
gengivas.  
Em casos graves, podem surgir hematomas e presença de sangue nas fezes ou na urina.- Antídoto: Vitamina K1 administrada
apenas por pessoal médico/veterinário.  
- Em caso de:- Exposição cutânea, lavar a pele com água e depois com água e sabão.  
- Exposição ocular, lavar os olhos com água ou solução para lavar os olhos, manter as pálpebras abertas durante, pelo menos, 10
minutos.  
- Exposição oral, lavar cuidadosamente a boca com água.Nunca administrar nada pela boca a uma pessoa inconsciente.Não
provocar o vómito.Em caso de ingestão, procurar imediatamente aconselhamento médico e mostrar o recipiente ou o rótulo do
produto [...]. Contactar um cirurgião veterinário, em caso de ingestão por um animal de companhia [...].As estações de isco devem
ser rotuladas com as informações seguintes: «não mover ou abrir»; «contém um rodenticida»; «nome do produto ou número de
autorização»; «substância(s) ativa(s)» e «em caso de incidente, contactar um centro de informação antivenenos [...]».- Perigoso
para a vida selvagem.

5.4. Instruções para a eliminação segura do produto e da sua embalagem

828/03/2023 RESUMO DAS CARACTERÍSTICAS DO
PRODUTO



Remova todos os iscos e as bandejas de isco depois do tratamento e elimine-os de acordo com as exigências locais. O produto não
deverá ser reutilizado ou reciclado. O produto não consumido deverá ser recolhido e eliminado de acordo com as exigências
locaispor incineração. As embalagens nao contem residuos tóxicos, no entanto as embalagens deverão eliminadas com segurança
e não devem ser reutilizadas para nenhum outro propósito.

.

5.5. Condições de armazenamento e prazo de validade do produto em condições normais
de armazenamento

Armazene o produto na embalagem original, em local seguro, fresco e seco, inacessí vel a crianças e animais de estimação.
Prazo de validade: 4 anos

6. Outras informações

No que diz respeito as frases de precaução (do ponto3) é preciso notar o seguinte:
P301+P310:  EM CASO DE INGESTÃO:Contacte imediatamente  um médico ou o CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS
P501:  Eliminar o  conteúdo e a embalagem  em  accordo com os regulamentos

- Devido ao seu modo de ação retardado, os rodenticidas anticoagulantes demoram 4 a 10 dias a ser eficazes após o consumo do
isco.

- Os roedores podem ser portadores de doenças. Não tocar em roedores mortos com as mãos nuas, utilizar luvas ou utilizar
ferramentas (por exemplo, pinças) ao eliminá-los.

- Este produto contém um agente amargo e um corante.
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